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Till mina trevliga grannar








I nådens år 1391

Det mäktiga handelsförbundet Hansan har makten i norra Europa och styr över en rad viktiga handelsstäder runt Östersjön. I Sverige har den tyskättade kung Albrekt av Mecklenburg just blivit av med makten och danskarna kontrollerar nästan hela landet.

Än har dock inte den danska drottningen Margareta lyckats inta Stockholm, där svenskar och tyskar regerar tillsammans. Här stöter hon på motstånd från hämndlystna mecklenburgare som vill återinsätta kung Albrekt på tronen och från vitaliebröderna, beryktade sjörövare i Östersjön. De har redan lagt under sig Rostock och Wismar i söder och vill nu göra Stockholm till ett sjörövarfäste i norr.

I denna oroliga tid återvänder Anne von Lübeck Persdotter till sin barndomsstad för att börja ett nytt liv.








KAPITEL 1

Det måste ha varit lukten som först fick henne att inse att allt inte stod rätt till. Kaptenens fräna, ångestladdade odör som med ens kändes så främmande, hans förvandling från leende till mörker och hans hastiga, knyckiga steg över däcket.

”Frau Anne!” Kapten Heinrich Volder skyndade förbi och tecknade åt henne att gå ner under däck. Munnen stramade och blicken flackade mot horisonten.

Tunga, blygrå moln drev fram över skyn, och det hav som tidigare varit blankt och stilla hävde sig hotfullt emot dem. Plötsligt kändes havet så stort och skeppet så skrämmande litet. En mast, ett råsegel och ett ynkligt skeppsskrov mot ett berg av vågor.

Anne såg efter kaptenen som snabbt försvann akteröver. Hon tänkte på den gistna kajutan. Närmast golvet hade hon sett en rand av brungrönt mögel. Om kajutan var sådan, hur var det då med resten av skeppet? Orolig blickade hon ut över vattnet. Himlen var så mörk att hon inte längre kunde se land. Hon vände sig om för att gå ner under däck, men en häftig överhalning fick skeppet att kränga och vatten vräkte in föröver. Hon tog hukande tag i relingen och tryckte sig mot relingsstöttorna. Ännu en vindby följde, tyngd av salt och regn. Anne vände sig till sin man.

”Claus, jag är rädd!”

”Du är på sjön nu, Anne. Det blåser på havet.” Hennes man såg irriterat på henne och hans nedlåtande ton gjorde henne lika förargad som vanligt. Hon betraktade hans feta kinder och bistra min. Han trodde henne aldrig. Det spelade ingen roll vad hon sa, han bemötte henne alltid med lätt överlägsenhet. Han var mycket äldre och mer erfaren än hon, och så var det med det. Hon hade kunnat vara hans dotter, ändå var de man och hustru. Han hade velat ha en ung, vacker kvinna och då hade han valt henne, den svenska familjens dotter.

Att han hade fått henne i så unga år berodde på att föräldrarna inte haft råd att låta henne bo kvar hemma. Claus var en rik köpman som visste att föra sig, och när han bett om hennes hand hade fadern och modern utan vidare gått med på det. Då hade hon varit fjorton år, Claus trettiofyra.

En stor våg sköljde in över bogen och dränkte däcket. Anne bet ihop och försökte behärska sig. Hon förstod att det skulle bli en svår seglats nu när de närmade sig grunden och öarna inåt skärgården. Samtidigt var hon lycklig över att snart vara hemma. I Sverige skulle de börja om. Livet med Claus hade varit en mardröm med hans ständiga drickande. I Lübeck hade affärerna börjat gå sämre och pengarna sinade. Då hade hon försökt få honom att flytta till Stockholm. Där hade tyska köpmän högt anseende och det var de som styrde och ställde. Den mäktiga tyska Hansan rådde över köpenskapen och som tysk borde han ha goda möjligheter. Dessutom hade ju hans bundsförvant, Alf Gerhardt, sitt handelshus i staden. Han hade inflytande i Rådet och skulle säkert hjälpa dem.

När hon blev havande lyckades hon slutligen driva igenom beslutet. Hon ville att barnet skulle få växa upp i Sverige, i den mera lantliga omgivningen i Stockholm. Här skulle gillesbröderna dessutom arbeta så nära Claus att han måste sköta sin handel och då skulle han vara tvungen att låta ölet och vinet vara.

En plötslig brottsjö stänkte upp i ansiktet och hon tog några snabba steg tillbaka. I samma ögonblick hördes ett mäktigt väsande och hon tittade upp. Föröver syntes ett märkligt ljus som växte, fick form och bredde ut sig över havet. Det bleka skenet förvandlades och blev till ett lysande eldklot som långsamt rörde sig över vattnet liksom en vagn dragen av hästar. Det var som om hon sett solen på sin vandring över jorden, från världsalltets natt till ljus dag.

”Claus, har du sett! Det här är nog ingen vanlig storm.”

Himlen tonade över till blåsvart, de mörka molnen tycktes nedtyngda av återhållen kraft och där det ljusa skenet skimrande svept över vågorna syntes nu bara regn. Fartyget riste hårt i en vågdal, skakade till och skälvde. Anne knöt händerna och tryckte dem hårt mot bröstet.

”Såg du? Det är ett tecken.”

”Nej då, ett litet oväder bara.” Claus gav sin hustru en mörk blick. ”Varsel och järtecken, sådant har du yrat om förr. Nej, Hjorten är ett av Hansans bästa skepp och har ridit ut många stormar. Och det här är bara ett vanligt litet oväder.”

”Men Claus, skeppet är gammalt, förstår du inte det? Jag hörde sjömännen viska om att skrovet var ruttet. Tänk om det lyfts högt av vågorna och sedan faller ner i vågdalarna och …”

”Du ska då alltid sia om olyckor. Stilla dig! Det finns inget bättre skepp än det här.”

En hård vind ryckte och slet i deras kläder och storseglet började smälla. Vågen som följde svepte in över däck och kom skeppet att kränga. Anne klamrade sig fast vid relingen, men skeppspojken hann inte sätta sig i säkerhet utan föll handlöst med huvudet före. När skeppet hävde sig upp ur vågdalen såg Anne att han blivit liggande, och utan att tänka på faran rusade hon fram till honom. Hon böjde sig ner och upptäckte att han blödde från ett sår i pannan.

”Din stackare!” ömkade hon, rev loss en remsa från kjolfållen och började förbinda honom. Det var svårt i sjögången, men till slut hade hon fått till ett bandage runt hans huvud. ”Det här borde hjälpa”, sa hon och strök honom över kinden. Ett kort ögonblick såg hon in i pojkens stora, skräckslagna ögon, så reste hon sig, sträckte ut handen och drog upp honom.

”Tack”, mumlade han, kände på bandaget med ena handen och försvann sedan snabbt iväg. Hon såg leende efter hans fladdrande kolt. En dag skulle hon kanske ha en liten pojke som han, ja, i Stockholm skulle hon kanske äntligen få den stora familj hon drömt om.

Skeppet skakade till och Claus skyndade fram till henne.

”Bäst att vi går ner under däck”, manade han.

Anne stirrade på honom. ”Genom däcksluckan och ner under däck? Du är inte klok, aldrig att jag går dit …”

Claus försökte dra henne med sig.

”Nej, inte ner i det råtthålet!”

Greppet om hennes hand hårdnade och hans naglar skar in i huden. ”Bråka inte, kom nu!”

Anne drog till sig handen, tog tag med bägge händer om relingen och höll fast. Musklerna spändes och ilskan drev som vågor genom kroppen.

”Nej, sa jag! Hör du inte?” skrek hon.

”Skynda dig, du kan spolas överbord!”

Nästa våg tornade upp sig, det brakade till i skrovet och väldiga vattenmassor virvlade in över däck. Hon kände det kalla vattnet strömma kring benen och hoppades innerligt att de snart skulle komma in på lugnare vatten. De hade sett land i några dygn nu, och fick de bara skydd bakom några öar skulle de vara räddade. Kaptenen hade talat om Landsort, Danziger Gatt och vattnen däromkring.

I samma ögonblick kände hon Claus armar runt kroppen, och när han med all sin styrka drog henne bort från relingen kunde hon inte hålla emot. Han släpade henne hårdhänt mot däcksluckan, men när hon gjorde motstånd halkade hon till och fångades i nästa stund upp av en väldig brottsjö. Med full kraft spolades hon akterut och slog i trappan mot övre däck. Förskräckt förde hon handen mot magen och när hon skulle resa sig upp märkte hon att skeppet inte rörde sig som det brukade utan låg djupt i sjön. Koggen måste ha tagit in vatten och då kunde det gå fort. Hon hade hört talas om stora skepp som sjunkit innan alla ens hunnit ta sig upp på däck.

”Claus, vänta!” ropade hon, kom på fötter och tog några vacklande steg framåt. ”Claus!”

Vattenkaskader sköljde över henne och hon försökte förtvivlat hålla sig upprätt. Kraften från vågorna gjorde det svårt att andas och armarna värkte. Hon skulle inte orka mycket längre, när som helst kunde hon spolas överbord.

Med ens kom hon att tänka på skeppsbåten. En segelduk hade spänts över skrovet och om hon kröp ner där skulle hon få skydd. Visserligen kände hon sig tung och otymplig med sin mage, men med viljans hjälp skulle hon nog klara det. Hon måste rädda sig och sitt barn.

”Claus, skeppsbåten!” skrek hon och rörde sig stapplande föröver. Skeppet riste och stampade och allt var vitt runtomkring. Varför kommer han inte, undrade hon, men vågade inte vända om för att leta efter honom. Åter tog vreden tag i henne. Han skulle alltid styra henne, trodde alltid att han visste bäst. Men denna gång tänkte hon inte lyda. Ilskan drev henne framåt, mot skeppsbåten, den enda riktigt säkra platsen ombord.

”Reva seglet, för djävulen!” Över vindens raseri hörde hon kaptenens gälla röst och ropen när mannarna rusade förbi. Men Anne såg sig inte om utan höll blicken stadig och drog sig utmed relingen i riktning mot skeppsbåten.

Kapellet buktade och smällde i vinden och hon undrade hur hon skulle ta sig ombord. Förtvivlat trevade hon efter båtsidan och fann till slut ett rep som satt löst. Hon grep tag i det och med våta, frusna händer fick hon upp segelduken. Så såg hon sig en sista gång om efter Claus innan hon klättrade upp, hävde sig över relingen och sjönk ner på toften.

”Gud, hjälp oss!” bad hon. ”Låt oss leva, jag vill inte dö!”

Tårarna kom och illamåendet rev i hennes kropp. Långt borta hörde hon kaptenen skrika, men hon kunde inte uppfatta vad han sa. Alla ljud flöt ihop och det var som om de inte angick henne. Segelduken stängde henne ute från allt det hemska. Hon skulle bara ha tålamod, vänta, sedan skulle allt bli bra.

Plötsligt rycktes duken åt sidan och Claus upprörda ansikte stirrade ner på henne. ”Skynda dig. Skeppsbåten kan spolas överbord!”

”Akta dig!” Anne såg vågen alldeles innan den bröt. Sedan kände hon hur skeppet skar ner framför nästa vågberg och hörde det piskande ljudet när storseglet slets loss och började smälla.

”Akt…” Hennes röst dränktes när de väldiga vattenmassorna vällde in över däck. Hon såg Claus uppspärrade ögon och hans desperata försök att hålla sig fast. Förtvivlat lutade hon sig fram och sträckte ut handen mot honom, men han nådde henne inte. Ett kort ögonblick verkade det som om han var stark nog, men så tycktes krafterna tryta. Det sista hon såg var de famlande händerna som sträckte sig efter henne. Ännu en sjö vällde in, sedan var allt vågor och hav.

Hon ville inte tro det, men när hon ropade hans namn fick hon bara vågornas dånande raseri till svar. Claus var borta. Vissheten kom över henne som en klibbig känsla av vanmakt. Hon såg ut över vattnet och märkte att den gamla hansakoggen rörde sig stelt och långsamt med vattenytan oroväckande nära däcket.

”Skeppsbåten, till skeppsbåten!”

Långt borta hörde hon kaptenens genomträngande rop, och insåg att fartygets stumma, långsamma rörelser var en dödsdömds sista kamp. Hon kröp ner under segelduken och tryckte sig mot durken. Claus hade berättat att det var tjugofem man ombord, men skeppsbåten skulle bara kunna ta hälften av dem. Och männen var större och starkare än hon. Snabbt drog hon en flik av seglet över sig och hoppades att ingen skulle lägga märke till henne. Då skulle hon kanske firas ner i båten med de andra.

”Gör loss!” Kapten Volders gälla röst hördes över de andras och hon kände hur båten gungade till när männen hävde sig ombord. Båten fylldes snabbt.

”Fira!”

Anne blundade och bad tyst. Skeppsbåten kom i rörelse, svajade ut över skeppssidan, och de som ännu inte fått plats försökte förtvivlat slänga sig ombord.

”Vi stjälper”, gastade Volder och började slå mot dem. ”Vi är för många, vänta!”

Den långe, skäggige kaptenen försökte bringa ordning, men männen runtomkring var starkare och vräkte sig mot skeppsbåten i en vild kamp. Anne klamrade sig fast och hukade för männens fötter, skräckslagen vid tanken på att de skulle upptäcka henne. Med pannan mot durken bad hon till den Högste om styrka och kraft.

När nästa brottsjö närmade sig reste sig koggen med fören mot vågberget, lade sig på sidan och började sjunka.

”Fira, sa jag!” Kaptenens röst dränktes i braket när skeppsbåten mötte vattenytan och slets loss.

Anne anade händerna vid relingen och männen som förtvivlat sökte hålla sig fast. Sedan försvann hon ner med båten under vattnet i en våldsam virvel.








TACK

Att skriva en roman är ett stort projekt som förutom en författare involverar förlag, familj och vänner.

På Bokförlaget Forum har flera personer deltagit i denna romans öden och äventyr. Mitt varma tack går till:

Karin Leijon, före detta förlagschef, som valde att satsa på mig.

Tidigare informationschefen och förläggaren Inger Sjöholm-Larsson som tog mig till förlaget och generöst har stöttat och delat med sig av sin gedigna erfarenhet.

Redaktionschef och förläggare Viveca Peterson som kunnigt och klokt lotsat boken över grund och sandbankar.

Redaktör Matilda Lund som med beundransvärt tålamod har lagt ner stor möda på att gå igenom manuskriptet och ge mig goda råd och förslag.

Redaktör Anna Fredriksson som medryckande inspirerat och uppmuntrat.

Tack även till er som tagit hand om boken när väl manuskriptet var klart. Dit hör Anna Käll och Anders Timrén som gjort det fina omslaget, Sara Lindegren, Annelie Eldh och Karin Eklund som arbetat med marknadsföringen, Anna Lena Engdahl, Eva Skoog och Annika Källström som hållit i försäljningen och Anna Torsteinsrud och Britt-Inger Nordstrand som stått för karta och tryckeriproduktion.

Utanför förlaget vill jag rikta ett stort tack till:

Museichef Solbritt Benett, Medeltidsmuseet, som inte bara vänligen lotsat mig genom museets bibliotek och samlingar, utan även faktagranskat hela texten.

Intendent Gabriele Prenzlau-Enander, Stockholms läns museum, som gett värdefulla kommentarer och faktasynpunkter.

Tack också till Jörgen Andersen, för att du stöttat och under flera olika faser i arbetet alltid varit så positiv och uppmuntrande, och tack Maria-Paz Acchiardo för ditt stöd, dina glada tillrop och din härligt kreativa entusiasm.

Ovärderlig hjälp har jag även fått från Ann Fjellström och Gunnar Ingelman som varit med mig från den första sidan till den sista, Tom Engström som gett klok och insiktsfull kritik och Elsa Bååth som nästan dagligen slitit manuskriptet ur handen på mig.

Tack också till Eva Rylander, för dina genomtänkta och raka kommentarer och Kerstin Fägerblad för ditt ständigt lika vänliga och outtröttliga stöd.

Sist men inte minst vill jag tacka Bengt Nordin Agency, där Bengt Nordin och Maria Eneberg alltid varit positiva och vänliga mot mig och backat upp mig i alla lägen.

Till er allihop, tack för att ni finns!
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